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(LAIP), define como confidencial entre ello los datos personales de las
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CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA INDIVIDUAL
No.48/2023 ACP-UGPPI

Nosotros, BERTHA PATRICIA FIGUEROA DE QUINTEROS, ,
, del domicilio de , departamento de , portadora de
mi Documento Unico de Identidad nimero:
, con Numero de Identificaciéon Tributaria
, actuando en nombre y
representacion del Ministerio de Salud, con Numero de Identificacién Tributaria cero
seiscientos catorce - cero diez mil ciento veintidés - cero cero tres - dos, personeria que
compruebo con la siguiente documentacién: I) Copia Certificada del Acuerdo del Organo
Ejecutivo en el Ramo de Salud nimero UNO NUEVE CUATRO CUATRO BIS de fecha
treinta de junio de dos mil veintiuno, extendida por la Jefa de Recursos Humanos del
Ministerio de Salud, el dia diecisiete de agosto de dos mil veintiuno, mediante el cual el
Dr. Francisco José Alabi Montoya en su calidad de Ministro de Salud Ad-Honorem
ACUERDA delegar a la doctora Bertha Patricia Figueroa de Quinteros, Jefe Unidad de
Gestion de Programas y Proyectos de Inversion Ad-Honorem, como responsable de
firmar Ordenes de Compra o Contratos hasta por un monto de doscientos cuarenta
salarios minimos para el sector comercio para el PROYECTO DE RESPUESTA DE EL
SALVADOR ANTE EL COVID-19; documentos en los que consta la calidad en la que actia
la compareciente; y sobre la base del romano III del Manual de Operaciones aprobado
por el Banco Mundial, los cuales conceden facultades al Despacho Ministerial para
delegar la firma de Contratos como el presente; y que para los efectos de este Contrato
me denominaré MINISTERIO DE SALUD, o simplemente EL MINSAL, o “EL
CONTRATANTE”, con domicilio legal en Calle Arce No. 827, San Salvador; y por otra parte,
LUZ MARIA MONTENEGRO DE QUEZADA, ,
del domicilio de Departamento de , portadora de

mi Documento Unico de Identidad nimero
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con Numero de Identificaciéon Tributaria:
actuando en caracter personal y en calidad de Consultora
Individual, y que en lo sucesivo me denominaré “LA CONSULTORA”; convenimos en

celebrar el presente Contrato de Consultoria, que se regira por las clausulas siguientes:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. La Consultora prestard los servicios de
“CONSULTORIA INDIVIDUAL DE ESPECIALISTA AMBIENTAL EN APOYO AL
CUMPLIMIENTO DEL MARCO DE GESTION AMBIENTAL DE LOS PROYECTOS
EJECUTADOS EN LA UGPPI CON FINANCIAMIENTO BIRF, CON ENFASIS EN EL
PROYECTO "RESPUESTA DE EL SALVADOR ANTE EL COVID-19"".

SEGUNDA: OBJETIVOS DE LA CONSULTORIA.

Objetivo General. El Objetivo de esta consultoria es apoyar desde la UGPPI, la gestion
ambiental y el cumplimiento de lo establecido en los documentos correspondientes, de
los proyectos financiados con fondos procedentes del BIRF, con énfasis en este segundo
momento, en el "Proyecto de Respuesta de El Salvador al COVID-19", préstamo BIRF No.
9229-SV; mediante un analisis de las implicaciones ambientales asociadas al desarrollo y
ejecucion de las actividades del Proyecto, la correcta inclusién de las consideraciones
ambientales pertinentes, la supervision de la implementacion de los planes de gestion y
medidas de mitigacion establecidas en el marco de la normativa ambiental de El
Salvador, los Estandares Ambientales y Sociales (EAS) del Banco Mundial, el Marco
Ambiental y Social (MGAS) y el Plan de Compromiso Ambiental y Social (PCAS) del

proyecto, y el Manual de Operaciones del Proyecto.

El consultor coordinara sus actividades con el especialista social y otro personal técnico

de la UGPPI, bajo la supervision de la jefatura de la UGPPI.

Objetivos Especificos:
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a. Coordinar el desarrollo, revisién, cumplimiento y seguimiento hasta obtener las

resoluciones y/ o permisos relevantes de las entidades responsables, segin corresponda.

b. Velar, revisar y avalar que las planificaciones, disefios, desarrollo y ejecuciéon de
las actividades del proyecto, contengan y se cumplan todo lo dispuesto en el Marco de
Gestion Ambiental y Social (MGAS), el Plan de Gestion de Mano de Obra (PGMO), y el Plan
de Compromiso Ambiental y Social (PCAS) del proyecto asi mismo la aplicacién de la
legislacién Salvadorefia vigente en el tema ambiental y SSO, asi como las regulaciones
legales y normativas técnicas en el ambito sanitario ambiental, social y de SSO, que

deben ser consideradas en todas las fases del proyecto.

C. Apoyar la implementacién de medidas de manejo ambiental y de SSO orientadas a
prevenir, mitigar, corregir o compensar los impactos ambientales identificados y asi

mejorar el desempefio ambiental del proyecto.

TERCERA: ALCANCE Y FUNCIONES DE LA CONSULTORIA. La Especialista Ambiental
brindara apoyo técnico a la Unidad de Gestion del Proyecto (UGPPI) para que la
ejecucion de los componentes del proyecto se realice en conformidad con la normativa
ambiental y de SSO vigente, las disposiciones del Manual Operativo del proyecto, los
requisitos del MGAS, PGMO y PCAS del proyecto, los requisitos en el Plan de Control de
Infecciones y Gestion de Residuos, Planes de Gestién de Desechos Médicos y/u otros
Planes de Manejo De Desechos aplicables, y de acuerdo con los requisitos de los
Estandares Ambientales y Sociales (EAS) del Banco Mundial aprobados para el Proyecto.
Adicionalmente, el Especialista desarrollara las siguientes actividades, sin perjuicio de
aquellas que, de acuerdo al avance del trabajo, resulten necesarias para el logro de los

objetivos del proyecto.

FUNCIONES:
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Apoyar en forma directa a la coordinacion del proyecto en los
requerimientos de seguimiento y control ambiental y SSO que la UGPPI
requieray otros temas de su especialidad.

b) Asistir a la UGPPI en temas ambientales y de SSO en los procesos de

licitacién y supervision de las obras de infraestructura que como conexos se
incluirdn en las actividades de equipamiento, y otras relacionadas al
programa de vacunas.

Revisar, gestionar y/o supervisar la aplicacion de los instrumentos y
herramientas de gestiéon ambiental y de SSO en cumplimiento de la
normatividad ambiental nacional y los EAS del Banco Mundial, aplicables al
proyecto.

d) Verificar, evaluar y supervisar el cumplimiento y la eficacia de las medidas y

g)

procedimientos de mitigacion de impactos ambientales y SSO.

Desarrollar e implementar los procedimientos y formatos para el
seguimiento, monitoreo y evaluacién ambiental del Proyecto.

Realizar visitas de seguimiento, en coordinacién con las entidades
correspondientes y presentar los informes respectivos, haciendo énfasis en
incumplimientos y recomendaciones de mejora.

Elaborar informes periodicos sobre el desempefio del proyecto en términos
de cumplimiento con los estandares ambientales aplicables, el MGAS y
PGMO del proyecto para presentacion a la Jefatura de la UGPPI y al Banco
Mundial.

h) Apoyar en la organizacion y desarrollo de actividades de capacitacion o

j)

k)

socializacién o de coordinacion en materia ambiental y de SSO relacionadas
con el proyecto, segiin sea necesario.

Participar en las reuniones de misiones de supervision del Banco Mundial, y
en las demas actividades que se pauten en ese marco.

Participar en el diagnéstico y formulacién de documentos de acuerdo con
los requisitos del MGAS y el PGMO relacionados a nuevas intervenciones y/o
nuevas operaciones de préstamo o cooperaciones técnicas.

Todas las demas funciones en materia ambiental que sean necesarias para el
logro de los objetivos del Proyecto, que defina la Jefatura de la UGPPI.

CUARTA: INFORMES Y PRODUCTOS: como productos del trabajo de la consultora se

espera lo siguiente:
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Como productos del trabajo del consultor se espera lo siguiente:

a. Informe inicial que contenga el Plan de Trabajo a ser presentado a mas tardar dentro
de los 15 dias siguientes a la firma del contrato. El Plan de trabajo debera ser actualizado

segun sea necesario y conveniente.

b. Informes mensuales de las actividades desarrolladas de acuerdo a la planificacion.
Este informe se refiere a un informe ejecutivo de actividades a ser presentado a final del

mes.

c. Informe semestral de actividades: se refiere a un informe detallado de las actividades
realizadas, cumplimiento de los requisitos ambientales y de SSO y resultados alcanzados

en el periodo. Se presentara hasta el dia 30 del siguiente mes.

d. Informe final, se refiere al informe detallado de todas las actividades realizadas y
resultados alcanzados durante el periodo de la consultoria, se presentara al término del

contrato conforme a los presentes términos de referencia.
e. Todos los productos del consultor deberan ser aprobados por la Jefatura de la UGPPI.

f. Los informes presentados por el Consultor, aprobados por la UGPPI serviran de base

para el pago de los servicios prestados.

QUINTA: HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. La Consultora recibird en concepto de
pago mensual por honorarios profesionales, la cantidad de DOS MIL SEISCIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($2,600.00) mensuales, por un
méximo del Contrato hasta por la cantidad de VEINTISEIS MIL QUINIENTOS OCHENTA
Y OCHO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($26,588.00), dichos
montos incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de

Servicios-IVA-, de los cuales se haran las deducciones de ley segtin corresponda.
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Para cada pago, la consultora presentara factura de consumidor final en duplicado
cliente a nombre del proyecto, adjuntando informe mensual de actividades realizadas,

previa aprobacién por parte de la Jefatura de la UGPPI.

En la factura, especificamente en el apartado de la descripcién del servicio prestado,
debera hacer referencia al informe presentado, nimero de contrato suscrito con el
Ministerio de Salud, cifrado presupuestario, detalle del pago: honorarios devengados,

menos retenciones de ley y liquido a pagar.

En las circunstancias a las que se refiere la clausula DECIMA CUARTA, el pago se
realizara a solicitud del beneficiario y con visto bueno de la Jefatura Unidad de Gestion
de Programas y Proyectos de Inversién, contra la presentaciéon del correspondiente

comprobante de pago por parte de la Consultora.

SEXTA ADMINISTRACION Y SEGUIMIENTO. La administracion y Seguimiento del
Contrato, sera de conformidad a lo establecido en el Romano VIII.10 del Manual de
Operaciones, la cual sera designado por la Unidad Solicitante o quien esta delegue, en ese
sentido la Unidad de Gestion de Programas y Proyectos de Inversion ha designado a la
DRA. MONICA INES LOPEZ DE QUIJANO, con cargo de

correo electronico: y teléfono: ; como

responsable de la Administracion del Contrato.

SEPTIMA: FINANCIAMIENTO. El financiamiento para esta consultoria procede de los
fondos Externos, Contrato de Préstamo BIRF 9229-SV, Categoria de Inversién 1.
Componente 2, Administracién y Monitoreo del Proyecto. Proyecto 7500 Cifrado

Presupuestario: 2023-3200-3-14-02-22-3-54599.
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OCTAVA: LUGAR Y PLAZO DE EJECUCION. Las labores seran desarrolladas a tiempo
completo en las instalaciones del Ministerio de Salud, especificamente en las
instalaciones de la UGPPI, pero sin limitarse a desplazamientos a nivel nacional para
cumplir con el trabajo encomendado, el plazo de ejecucion del presente Contrato sera a
partir de la firma del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil
veintitrés. Este podra ser prorrogado, previa evaluaciéon de desempefio y disponibilidad
presupuestaria. Se evaluara el desempefio de la consultora a fin de determinar la

continuidad de los servicios.

Dependencia y Supervision:

La consultora se reportara a la Jefatura de la UGPPI y desarrollara sus actividades en
comunicaciéon con el personal de esta unidad y en coordinacién con las Unidades

Ejecutoras del MINSAL.

NOVENA: VARIACIONES. El Contrato de LA CONSULTORA podra experimentar
variaciones a solicitud del MINSAL, en caso de modificaciones a los alcances de esta

consultoria, se hara por medio de la Resolucion Modificativa respectiva.

DECIMA: RESERVA DE DERECHOS. La propiedad intelectual de los productos
resultantes del Contrato es del MINSAL; la consultora se compromete a entregar la
totalidad de la informacion recopilada y no podra utilizar ni parcial o totalmente,
cualquier producto de esta consultoria, sin la autorizaciéon por escrito del MINSAL;
teniendo en cuenta que la informacién manejada es de caracter confidencial y podra

utilizarlos inicamente como portafolio profesional.

DECIMA PRIMERA: ESTIPULACIONES ESPECIALES. LA CONSULTORA acepta y se

obliga: a) suministrar al MINSAL, cualquier informacion adicional o complementaria

8
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que se le solicitase con respecto a la realizacion del objeto de este Contrato, sin que tal
evento incremente el monto de los emolumentos pactados, asi mismo se obliga a hacer
las aclaraciones y ampliaciones que EL MINSAL, estime necesario en los informes que
sean requeridos y desarrollados por medio de este Contrato, b) Transferir al personal
profesional y técnico contratante, la tecnologia correspondiente al servicio del
contratado, en la forma que se indique; c¢) Es entendido que las opiniones y
recomendaciones de LA CONSULTORA no comprometen al MINSAL, por lo que LA
CONSULTORA acepta que tales entidades tienen su derecho a salvo para formular las
observaciones y salvedades que consideren apropiadas. En el caso de que algunas de las
provisiones del presente Contrato se declaren invalidas, las restantes no seran afectadas,
permaneciendo éstas con plena fuerza y efecto.

DECIMA SEGUNDA: MODIFICACIONES. El presente Contrato podra ser enmendado,
modificado o adicionado, de mutuo acuerdo entre las partes contratantes, formalizadas
con los mismos procedimientos del presente instrumento, las cuales pasardn a formar

parte integrante del mismo.

DECIMA TERCERA CESION O SUBCONTRATACION. Por la naturaleza del objeto del

Contrato, LA CONSULTORA no podra ceder total o parcialmente el presente Contrato a

persona alguna.

DECIMA CUARTA: REGIMEN ESPECIAL. Para el desarrollo del presente contrato el
MINSAL pondra a disposicién de la Consultora, un espacio fisico, durante las horas
habiles, para que ésta pueda desarrollar sus servicios dentro de sus instalaciones y
pueda tener acceso a los equipos, documentos, herramientas, archivos, y otros
necesarios para el buen desarrollo de la consultoria. La Consultora por su parte debera
hacer buen uso de las instalaciones y de todo lo que el MINSAL ponga a su disposicién.

En razon de la calidad, especialidad y envergadura de los servicios de consultoria
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contratados la Consultora declara que el desarrollo de los servicios es incompatible con
el desarrollo de otro tipo de actividad laboral y ademas es incompatible con el desarrollo
de otras consultorias, aunque éstas fueran de menor envergadura, por lo cual se obliga a
no desarrollar otro tipo de actividades ajenas a la consultoria. Ambas partes deberan de
cumplir de buena fe, con puntualidad y calidad, las obligaciones derivadas del presente
contrato, sin embargo, no habra responsabilidad contractual en caso que se dé algun tipo
de incumplimiento.

Por motivos de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobadas y evaluadas por
la Jefatura Unidad de Gestidon de Programas y Proyectos de Inversién como, por ejemplo:
enfermedad grave, duelo, maternidad y otras, La Consultora conservard a salvo su
derecho a recibir sus honorarios, siempre y cuando cumpla con las condiciones

establecidas en el presente contrato para el pago de los mismos.

DECIMA QUINTA: EVALUACION. LA CONSULTORA formara parte de un equipo de

trabajo técnico y multidisciplinario, excogitado especificamente para la ejecucion de los
fondos del Préstamo. Para velar por el buen desempeiio del equipo y procurar asi los
mejores resultados en la ejecucion del proyecto, se establecen las siguientes condiciones:
a) LA CONSULTORA brindara sus servicios al MINSAL para llevar a cabo la ejecucion de
la Operaciones con financiamiento BIRF. b) La Jefatura de la UGPPI realizara la
evaluacion de desempefio de LA CONSULTORA, de no ser satisfactoria, se dara por
terminado el presente contrato, dando aviso por escrito al consultor con QUINCE (15)
dias de antelacion. La concurrencia de cualquiera de las situaciones previstas por la

clausula DECIMA TERCERA no afectara los resultados de la evaluacion.

DECIMA SEXTA: TERMINACION. El presente Contrato puede darse por terminado
cuando ocurriese cualquiera de las causales siguientes: a) Por comun acuerdo entre las

partes; b) A solicitud de una de las partes, por motivo de fuerza mayor o caso fortuito
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debidamente justificada y aceptada por la otra. c) EL MINSAL se reserva el derecho de
dar por terminado el Contrato, a iniciativa propia, en los siguientes casos: UNO) si La
Consultora incumpliere cualquier obligacion inherente al presente Contrato; DOS) si en
opiniéon de la Jefatura Unidad de Gestién de Programas y Proyectos de Inversidn, la
Consultora mostrare mala conducta en el desarrollo de sus labores; TRES) por causas
imprevistas que hicieren imposible obtener los informes mensuales de la Consultoria;
por lo cual, EL MINSAL dara aviso a La Consultora con quince dias de anticipacion a la
terminacion del Contrato y reconocera los honorarios de La Consultora hasta el dia de
terminacion del Contrato. En todos estos casos, EL MINSAL se obliga a desembolsar a LA
CONSULTORA el pago de sus honorarios por servicio que hubiere efectuado, siempre que
éstos estén justificados y se compruebe en forma fehaciente que corresponden al

Contrato.

DECIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o

conflictos que surgieren durante la ejecuciéon del presente Contrato, las partes se
sujetaran se resolverd intentando primero la Resolucién amigable de conflictos entre las
partes y si por esta forma no se llegare a una solucion, se recurrird a los Tribunales
comunes.

Resolucion Amigable de Conflictos: Si alguna de las Partes objeta alguna accion o
inaccion de la otra Parte, la Parte que objeta podra radicar una Notificaciéon de Conflicto
escrita a la otra Parte donde suministre en detalle la base de la discrepancia. La Parte que
reciba la Notificacion del Conflicto la considerara y la respondera dentro de siete (7) dias
habiles siguiente a su recibo. Si esa Parte no responde dentro de siete (7) dias habiles o si
la discrepancia no puede resolverse de manera amigable dentro de siete (7) dias habiles
siguientes a la respuesta de esa Parte, dicha disputa podra ser presentada a la

jurisdiccion establecida en el presente contrato.

11
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DECIMA OCTAVA: FRAUDE Y CORRUPCION:

1.1  El Banco exige que los prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento
del Banco), licitantes (proponentes/postulantes), consultores, contratistas y
proveedores, subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios o proveedores y
agentes (declarados o no), asi como los miembros de su personal, observen los méas altos
niveles éticos durante el proceso de adquisicion, seleccién y ejecucién correspondiente a
contratos que financie y se abstengan de cometer actos de fraude o corrupcién.

2.2 A tal fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones
que se indican a continuacién:

i.  por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o solicitud
directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente
en el accionar de otra parte;

ii. por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engaiie o se intente engaiar en forma
deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero
o de otra indole, o para evadir una obligacion;

iii.  por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes realizado
con la intencion de alcanzar un propésito indebido, como el de influir de forma
indebida en el accionar de otra parte;

iv.  por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes
para influir de forma indebida en su accionar;

v.  por “practica obstructiva” se entiende:

a) la destruccidn, falsificacién, alteracién u ocultamiento deliberado de pruebas

materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los
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investigadores para impedir materialmente que el Banco investigue denuncias
de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza,
persecucién o intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce
sobre asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo Ila
investigacion, o
b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e), que figura a

continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacidn si determina que la empresa o persona
recomendada para dicha adjudicacién o alguno de los miembros de su personal, de sus
agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o
empleados, ha participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en

cuestion.

C. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las
adquisiciones no se han realizado conforme a los procedimientos convenidos, si
determina en cualquier momento que los representantes del Prestatario o de un receptor
de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion,
seleccidon o ejecucion del contrato en cuestion, y que el Prestatario no tom6 medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas practicas
cuando estas ocurrieron, como informar oportunamente a este ultimo al tomar

conocimiento de los hechos.
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d. sancionara de conformidad a sus directrices de lucha contra la corrupcion y a sus

politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidas en el Marco de las Sanciones
del grupo del Banco Mundial a cualquier empresa o persona que, segin determine en
cualquier momento, haya participado en actos de fraude y corrupcion en relacion con el

proceso de adquisicion, la seleccion o la ejecucion de los contratos que financie.

e. Exigira que en los documentos de SDO/SDP y en los contratos financiados por
préstamos del Banco se incluya una cldusula que exija que i) los
licitantes/proponentes/postulantes, consultores, contratistas y proveedores, asi como y
sus subcontratistas, subconsultores, agentes empleados consultores prestadores o
proveedores de servicios, permitan al Banco inspeccionar todas sus cuentas, registros y
otros documentos referidos al proceso de adquisicién, y la selecciéon o la ejecucién del

contrato, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

DECIMA NOVENA: ANEXO. Forman parte integrante de este Contrato y se tienen por

incorporados al mismo con la plena aplicacién en lo que no se opongan al presente, los
Términos de Referencia de la Consultoria Individual. Es entendido y aceptado que este
Contrato de consultoria se antepone a toda comunicacién previa, entendimientos o
acuerdos, ya sean verbales o escritos entre las partes. En caso de ambigiiedad, duda o

disputa en la interpretacion del Contrato y sus anexos, el texto del Contrato prevalece.

VIGESIMA: NOMBRAMIENTO DE BENEFICIARIO. En caso que LA CONSULTORA no

pudiera cobrar el valor de los productos acordados y generados por ella, ya sea por
incapacidad o fallecimiento, éste sera cobrado por la

quien se identifica con Documento Unico de Identidad niimero

y demas generales contenidas en el

expediente de contratacion.
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VIGESIMA PRIMERA: JURISDICCION. Para los efectos legales del presente Contrato,

expresamente las partes contratantes sefialamos como domicilio especial la ciudad de

San Salvador, a cuyos Tribunales Competentes nos sometemos.

VIGESIMA SEGUNDA: VIGENCIA. El Contrato estara vigente a partir de su firma hasta el
treinta y uno de diciembre de dos mil veintitrés, prorrogable siempre que exista la
necesidad del servicio de consultoria y la disponibilidad presupuestaria correspondiente

en cada ejercicio fiscal.

VIGESIMA TERCERA: NOTIFICACION. Las notificaciones entre las partes deberan
hacerse por escrito y tendran efecto a partir de la fecha de su recepciéon en las
direcciones que a continuacion se indican: Para el MINSAL en: Urbanizaciéon Lomas de
Altamira, Boulevard Altamira y Republica de Ecuador, No. 33, San Salvador. Para LA
CONSULTORA en:

. Teléfono:

. Email:

En fe de lo anterior, ratificamos su contenido y para constancia de su acuerdo firmamos
el presente Contrato, en la ciudad de San Salvador, a los veinticinco dias del mes de

febrero de dos mil veintitrés.
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